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The Fourteenth Night of the Month..Thereupon the folk all cried out, saying, 'We accept him to king over us!' And they did him suit and service
and gave him joy of the kingship. So the preachers preached in his name (76) and the poets praised him; and he lavished gifts upon the troops and
the officers of his household and overwhelmed them with favours and bounties and was prodigal to the people of justice and equitable dealings and
goodly usance and polity. When he had accomplished this much of his desire, he caused bring forth the cook and his household to the divan, but
spared the old woman who had tended him, for that she had been the cause of his deliverance. Then they assembled them all without the town and
he tormented the cook and those who were with him with all manner of torments, after which he put him to death on the sorriest wise and burning
him with fire, scattered his ashes abroad in the air..The first to take the cup was Iblis the Accursed, who said, 'O Tuhfet es Sudour, sing over my
cup.' So she took the lute and touching it, sang the following verses:.? ? ? ? ? a. The First Calender's Story xxxix.? ? ? ? ? O hills of the sands and
the rugged piebald plain, Shall the bondman of love win ever free from pain!.? ? ? ? ? Were I cut off, beloved, from hope of thy return, Slumber,
indeed, for ever my wakeful lids would flee..? ? ? ? ? A good it is to have one's loved ones ever near,.The news reached his father, who said to him,
'O my son, this damsel to whom thy heart cleaveth is at thy commandment and we have power over her; so wait till I demand her [in marriage] for
thee.' But the prince said, 'I will not wait.' So his father hastened in the matter and sent to demand her of her father, who required of him a hundred
thousand dinars to his daughter's dowry. Quoth Bihzad's father, 'So be it,' and paid down what was in his treasuries, and there remained to his
charge but a little of the dower. So he said to his son, 'Have patience, O my son, till we gather together the rest of the money and send to fetch her
to thee, for that she is become thine.' Therewith the prince waxed exceeding wroth and said, 'I will not have patience;' so he took his sword and his
spear and mounting his horse, went forth and fell to stopping the way, [so haply that he might win what lacked of the dowry]..One day, as I was
thus feigning sleep, I felt a hand in my lap, and in it a magnificent purse. So I seized the hand and behold, it was that of a fair woman. Quoth I to
her, "O my lady, who art thou?" And she said, "Rise [and come away] from here, that I may make myself known to thee." So I arose and following
her, fared on, without tarrying, till she stopped at the door of a lofty house, whereupon quoth I to her,"O my lady, who art thou? Indeed, thou hast
done me kindness, and what is the reason of this?" "By Allah," answered she, "O Captain Mum, I am a woman on whom desire and longing are
sore for the love of the daughter of the Cadi Amin el Hukm. Now there was between us what was and the love of her fell upon my heart and I
agreed with her upon meeting, according to possibility and convenience. But her father Amin el Hukm took her and went away, and my heart
cleaveth to her and love-longing and distraction are sore upon me on her account.".When the king heard his viziers' words, he was exceeding wroth
and bade bring the youth, and when he came in to the king, the viziers all cried out with one voice, saying, "O scant o' grace, thinkest thou to save
thyself from slaughter by craft and guile, that thou beguilest the king with thy talk and hopest pardon for the like of this great crime which thou hast
committed?" Then the king bade fetch the headsman, so he might smite off his head; whereupon each of the viziers fell a-saying, "I will slay him;"
and they sprang upon him. Quote the youth, "O king, consider and ponder these men's eagerness. Is this of envy or no? They would fain make
severance between thee and me, so there may fall to them what they shall plunder, as aforetime." And the king said to him, "Consider their
testimony against thee." "O king," answered the young man, "how shall they testify of that which they saw not? This is but envy and rancour; and
thou, if thou slay me, thou wilt regret me, and I fear lest there betide thee of repentance that which betided Ilan Shah, by reason of the malice of his
viziers." "And what is his story?" asked Azadbekht. "O king," replied the youth,.So saying, he went up to the princess and laying his hand upon her
heart, found it fluttering like a doveling and the life yet clinging to (112) her bosom. So he laid his hand upon her cheek, whereupon she opened her
eyes and beckoning to her maid, signed to her, as who should say, "Who is this that treadeth my carpet and transgresseth against me?" (113) "O my
lady," answered Shefikeh, "this is Prince El Abbas, for whose sake thou departest the world." When Mariyeh heard speak of El Abbas, she raised
her hand from under the coverlet and laying it upon his neck, inhaled his odour awhile. Then she sat up and her colour returned to her and they sat
talking till a third part of the night was past..60. Haroun Er Reshid and Zubeideh in the Bath dcxlviii.? ? ? ? ? Get thee to patience fair, if thou
remember thee of that Whose issues (quoth the Merciful) are ever benedight. (89).? ? ? ? ? n. The Man and his Wilful Wife dccccxix.Meanwhile,
his father and mother had gone round about all the islands of the sea in quest of him and his brother, hoping that the sea might have cast them up,
but found no trace of them; so they despaired of finding them and took up their abode in one of the islands. One day, the merchant, being in the
market, saw a broker, and in his hand a boy he was calling for sale, and said in himself, 'I will buy yonder boy, so I may console myself with him
for my sons.' So he bought him and carried him to his house; and when his wife saw him, she cried out and said, 'By Allah, this is my son!' So his
father and mother rejoiced in him with an exceeding joy and questioned him of his brother; but he answered, 'The sea parted us and I knew not
what became of him.' Therewith his father and mother consoled themselves with him and on this wise a number of years passed..'Know, then,' said
the merchant, 'that I am a man from the land of China and was in my youth well-favoured and well-to-do. Now I made no account of womankind,
one and all, but followed after boys, and one night I saw, in a dream, as it were a balance set up, and it was said by it, "This is the portion of such
an one." Presently, I heard my own name; so I looked and beheld a woman of the utmost loathliness; whereupon I awoke in affright and said, "I
will never marry, lest haply this loathly woman fall to my lot." Then I set out for this city with merchandise and the voyage was pleasant to me and
the sojourn here, so that I took up my abode here awhile and got me friends and factors, till I had sold all my merchandise and taken its price and
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there was left me nothing to occupy me till the folk (212) should depart and depart with them..Then said the king, "Hast thou a need we may
accomplish unto thee? For indeed we are exceeding beholden to thee for that which thou didst in the matter of Hudheifeh and his folk." And he let
cast over him a mantle of Egyptian satin, worth an hundred dinars. Moreover, he bade his treasurer give him a thousand dinars and said to him, "O
youth, take this in part of that which thou deserves! of us; and if thou prolong thy sojourn with us, we will give thee slaves and servants." El Abbas
kissed the earth and said, "O king, may grant thee abiding prosperity, I deserve not all this." Then he put his hand to his poke and pulling out two
caskets of gold, in each of which were rubies, whose value none could tell, gave them to the king, saying, "O king, God cause thy prosperity to
endure, I conjure thee by that which God hath vouchsafed thee, heal my heart by accepting these two caskets, even as I have accepted thy present."
So the king accepted the two caskets and El Abbas took his leave and went away to the bazaar..? ? ? ? ? O thou that blamest me for my heart and
railest at my ill, Hadst them but tasted my spirit's grief, thou wouldst excuse me still..? ? ? ? ? Beauty her appanage is grown in its entirety, And for
this cause all hearts must bow to her arbitrament..Then said El Abbas to them, "O youths, sit by my arms and my horse till I return." But they
answered, saying, "By Allah, thou prolongest discourse with that which beseemeth not of words! Make haste, or we will go with thy head, for
indeed the king purposeth to slay thee and to slay thy comrade and take that which is with you." When the prince heard this, his skin quaked and he
cried out at them with a cry that made them tremble. Then he sprang upon his horse and settling himself in the saddle, galloped till he came to the
king's assembly, when he cried out at the top of his voice, saying ["To horse,] cavaliers!" And levelled his spear at the pavilion wherein was Zuheir.
Now there were about him a thousand smiters with the sword; but El Abbas fell in upon them and dispersed them from around him, and there
abode none in the tent save Zuheir and his vizier..? ? ? ? ? And when the sun of morning sees her visage and her smile, O'ercome. he hasteneth his
face behind the clouds to hide..?OF THE ISSUES OF GOOD AND EVIL ACTIONS..Marriage to the Poor Old Man, The Rich Man who gave his
Fair Daughter in, i. 247..End of Volume I..? ? ? ? ? Fair patience use, for ease still followeth after stress And all things have their time and
ordinance no less..40. Jaafer ben Yehya and Abdulmelik ben Salih dlxv.? ? ? ? ? My heart bereavement of my friends forebode; may God of them
The dwellings not bereave, but send them timely home again!.Son, The Rich Man and his Wasteful, i. 252..The Cadi was perplexed and knew that
constraint was not permitted of the law; (269) so he spoke the young merchant fair and said to him, "Protect me, (270) so may God protect thee. If
thou divorce her not, this disgrace will cleave to me till the end of time." Then his rage got the better of him and he said to him, "An thou divorce
her not with a good grace, I will bid strike off thy head forthright and slay myself; rather flame (271) than shame." The merchant bethought himself
awhile, then divorced her with a manifest divorcement (272) and on this wise he delivered himself from that vexation. Then he returned to his shop
and sought in marriage of her father her who had played him the trick aforesaid and who was the daughter of the chief of the guild of the
blacksmiths. So he took her to wife and they abode with each other and lived the most solaceful of lives, in all prosperity and contentment and
joyance, till the day of death; and God [alone] is All-Knowing..? ? ? ? ? Then get thee gone nor covet that which thou shall ne'er obtain; So shall it
be, although the time seem near and the event..110. The Haunted House in Baghdad ccccxxiv.? ? ? ? ? To Baghdad upon a matter of all moment do
I fare, For the love of one whose beauties have my reason led astray..This story pleased King Shah Bekht and he marvelled thereat; but the vizier
said to him, "This story is not more extraordinary than that of the rich man who married his fair daughter to the poor old man." The king's mind was
occupied with the [promised] story and he bade the vizier withdraw to his lodging. So he [returned to his house and] abode there the rest of the
night and the whole of the following day..Officer's Story, The Twelfth, ii. 179..Then the astrologers made their calculations and looked into his
nativity and his ascendant, whereupon their colour changed and they were confounded. Quoth the king to them, 'Acquaint me with his horoscope
and ye shall have assurance and fear ye not of aught' 'O king,' answered they, 'this child's nativity denotes that, in the seventh year of his age, there
is to be feared for him from a lion, which will attack him; and if he be saved from the lion, there will betide an affair yet sorer and more grievous.'
'What is that?' asked the king; and they said, 'We will not speak, except the king command us thereto and give us assurance from [that which we]
fear.' Quoth the king, 'God assure you!' And they said, 'If he be saved from the lion, the king's destruction will be at his hand.' When the king heard
this, his colour changed and his breast was straitened; but he said in himself, 'I will be watchful and do my endeavour and suffer not the lion to eat
him. It cannot be that he will kill me, and indeed the astrologers lied.'.There was once a man of fortune, who lost his wealth, and chagrin and
melancholy got the mastery of him, so that he became an idiot and lost his wit. There abode with him of his wealth about a score of dinars and he
used to beg alms of the folk, and that which they gave him he would gather together and lay to the dinars that were left him. Now there was in that
town a vagabond, who made his living by sharping, and he knew that the idiot had somewhat of money; so he fell to spying upon him and gave not
over watching him till he saw him put in an earthen pot that which he had with him of money and enter a deserted ruin, where he sat down, [as if]
to make water, and dug a hole, in which he laid the pot and covering it up, strewed earth upon the place. Then he went away and the sharper came
and taking what was in the pot, covered it up again, as it was..155. Hassan of Bassora and the King's Daughter of the Jinn dcclxxviii.On this wise
they abode till the morning, tasting not the savour of sleep; and when the day lightened, behold, the eunuch came with the mule and said to Sitt el
Milah, "The Commander of the Faithful calleth for thee." So she arose and taking her lord by the hand, committed him to the old man, saying, "I
commend him to thy care, under God, (40) till this eunuch cometh to thee; and indeed, O elder, I owe thee favour and largesse such as filleth the
interspace betwixt heaven and earth.".? ? ? ? ? I hope for present (62) good [and bounty at thy hand,] For souls of men are still to present (63) good
inclined..114. El Abbas and the King's Daughter of Baghdad dcccclxvi.So Iblis the Accursed drank and said, 'Well done, O desire of hearts! but
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thou owest me yet another song.' Then he filled the cup and signed to her to sing. Quoth she, 'Hearkening and obedience,' and sang the following
verses:.Now the dancing of Iblis pleased Queen Es Shuhba and she said to him, 'By Allah, this is a goodly dancing!' He thanked her for this and
said to Tuhfeh, 'O Tuhfeh, there is not on the face of the earth a skilfuller than Ishac en Nedim; but thou art more skilful than he. Indeed, I have
been present with him many a time and have shown him passages (234) on the lute, and there have betided me such and such things with him.
(235) Indeed, the story of my dealings with him is a long one and this is no time to repeat it; but now I would fain show thee a passage on the lute,
whereby thou shall be exalted over all the folk.' Quoth she to him, 'Do what seemeth good to thee.' So he took the lute and played thereon on
wondrous wise, with rare divisions and extraordinary modulations, and showed her a passage she knew not; and this was liefer to her than all that
she had gotten. Then she took the lute from him and playing thereon, [sang and] presently returned to the passage that he had shown her; and he
said, 'By Allah, thou singest better than I!' As for Tuhfeh, it was made manifest to her that her former usance (236) was all of it wrong and that
what she had learnt from the Sheikh Aboultawaif Iblis was the origin and foundation [of all perfection] in the art. So she rejoiced in that which she
had gotten of [new skill in] touching the lute far more than in all that had fallen to her lot of wealth and raiment and kissed the Sheikh's hand..? ? ?
? ? e. The Barber's Story cxlix.So King Suleiman Shah made answer unto Caesar with 'Hearkening and obedience.' Then he arose and despatched
her to him, and Cassar went in to her and found her overpassing the description wherewithal they had described her to him; wherefore he loved her
with an exceeding love and preferred her over all his women and his love for Suleiman Shah was magnified; but Shah Khatoun's heart still clave to
her son and she could say nought. As for Suleiman Shah's rebellious son, Belehwan, when he saw that Shah Khatoun had married the king of the
Greeks, this was grievous to him and he despaired of her. Meanwhile, his father Suleiman Shah kept strait watch over the child and cherished him
and named him Melik Shah, after the name of his father. When he reached the age of ten, he made the folk swear fealty to him and appointed him
his heir apparent, and after some days, [the hour of] the old king's admission [to the mercy of God] drew near and he died..58. The Lovers of the
Benou Udhreh (232) dcxlvi.Thereupon there sallied forth to him Zuheir ben Hebib, and they wheeled about and feinted awhile, then came to dose
quarters and exchanged strokes. El Harith forewent his adversary in smiting and stretched him weltering in his gore; whereupon Hudheifeh cried
out to him, saying, "Gifted of God art thou, O Harith! Call another of them." So he cried out, saying, "Is there a comer-forth [to battle?]" But they
of Baghdad held back froni him; and when it appeared to El Harith that confusion was amongst them, he fell upon them and overthrew the first of
them upon their last and slew of them twelve men. Then the evening overtook him and the Baghdadis addressed themselves to flight..105. Ali
Noureddin and the Frank King's Daughter dcccxxxi.85. Jaafer the Barmecide and the Old Bedouin cccxcv.So he carried her to a place wherein was
running water and setting her down on the ground, left her and went away, marvelling at her. After he left her, he found his camels, by her blessing,
and when he returned, King Kisra asked him, 'Hast thou found the camels?' ['Yes,' answered he] and acquainted him with the affair of the damsel
and set out to him her beauty and grace; whereupon the king's heart clave to her and he mounted with a few men and betook himself to that place,
where he found the damsel and was amazed at her, for that he saw her overpassing the description wherewith the camel-driver had described her to
him. So he accosted her and said to her, 'I am King Kisra, greatest of the kings. Wilt thou not have me to husband?' Quoth she, 'What wilt thou do
with me, O king, and I a woman abandoned in the desert?' And he answered, saying, 'Needs must this be, and if thou wilt not consent to me, I will
take up my sojourn here and devote myself to God's service and thine and worship Him with thee.'.WOMEN'S CRAFT..Then the captain looked on
her [and she pleased him]; so he took her for himself and she abode with him a whole year, doing her endeavour in their service. till they became
accustomed to her [and felt assured of her]. One night she plied them with drink and they drank [till they became intoxicated]; whereupon she arose
and took her clothes and five hundred dinars from the captain; after which she fetched a razor and shaved all their chins. Then she took soot from
the cooking-pots and blackening their faces withal, opened the doors and went out; and when the thieves awoke, they abode confounded and knew
that the woman had practised upon them.'"'.50. El Melik en Nasir and the Three Masters of Police dciii.There was once, in the parts of Khorassan, a
man of the affluent of the country, who was a merchant of the chiefest of the merchants and was blessed with two children, a son and a daughter.
He was assiduous in rearing them and making fair their education, and they grew up and throve after the goodliest fashion. He used to teach the
boy, who taught his sister all that he learnt, so that the girl became perfect in the knowledge of the Traditions of the Prophet and in polite letters, by
means of her brother. Now the boy's name was Selim and that of the girl Selma. When they grew up and waxed, their father built them a mansion
beside his own and lodged them apart therein and appointed them slave-girls and servants to tend them and assigned unto each of them pensions
and allowances and all that they needed of high and low, meat and bread and wine and raiment and vessels and what not else. So Selim and Selma
abode in that mansion, as they were one soul in two bodies, and they used to sleep on one couch; and rooted in each one's heart was love and
affection and familiar friendship [for the other of them]..? ? ? ? ? g. The Seventh Voyage of Sindbad the Sailor dlxiii."O king," answered the youth,
"I hope for succour only from God, not from created beings: if He aid me, none can avail to harm me, and if He be with me and on my side,
because of the truth, who is it I shall fear, because of falsehood? Indeed, I have made my intent with God a pure and sincere intent and have
severed my expectation from the help of the creature; and whoso seeketh help [of God] findeth of his desire that which Bekhtzeman found." Quoth
the king, "Who was Bekhtzeman and what is his story?" "O king," replied the youth,.IBN ES SEMMAK AND ER RESHID. (161).? ? ? ? ? Kohl
(159) in its native country, too, is but a kind of stone; Cast out and thrown upon the ways, it lies unvalued quite;.When the night came, the king sat
in his privy chamber and sending after the vizier, sought of him the promised story; and he said, "Know, O august king, that.She abode awaiting
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him thus till the end of the month, but discovered no tidings of him neither happened upon aught of his trace; wherefore she was troubled with an
exceeding perturbation and despatching her servants hither and thither in quest of him, abode in the sorest that might be of grief and concern. When
it was the beginning of the new month, she arose in the morning and bidding cry him throughout the city, sat to receive visits of condolence, nor
was there any in the city but betook himself to her, to condole with her; and they were all concerned for her, nothing doubting but she was a
man..TABLE OF CONTENTS OF THE CALCUTTA (1839-42).Tenth Officer's Story, The, ii. 172.Quoth the cook, 'Nothing will serve but I must
slay thee, O fellow; for, if I spare thee, I shall myself be slain.' But Selim said, 'O my brother, I will counsel thee somewhat (74) other than this.'
'What is it?' asked the cook. 'Say and be brief, ere I cut thy throat' And Selim said, '[Do thou suffer me to live and] keep me, that I may be a servant
unto thee, and I will work at a craft, of the crafts of the skilled workmen, wherefrom there shall return to thee every day two dinars.' Quoth the
cook, 'What is the craft?' and Selim said, 'The cutting [and polishing] of jewels.'.On this wise they did with her sister Dinarzad, and when they had
made an end of displaying the two brides, the king bestowed dresses of honour on all who were present and dismissed them to their own places.
Then Shehrzad went in to King Shehriyar and Dinarzad to King Shahzeman and each of them solaced himself with the company of his beloved and
the hearts of the folk were comforted. When the morning morrowed, the vizier came in to the two kings and kissed the ground before them;
wherefore they thanked him and were bountiful to him. Then they went forth and sat down upon couches of estate, whilst all the viziers and amirs
and grandees and the chief officers of the realm and the household presented themselves before them and kissed the earth. King Shehriyar ordered
them dresses of honour and largesse and they offered up prayers for the abiding continuance [on life] of the king and his brother..? ? ? ? ? g. King
Bihkerd cccclxiv.So she arose and making the ablution, prayed that which behoved her of prayers (213) and accompanied the four queens to the
palace, where she saw the candles lighted and the kings sitting. She saluted them and seated herself upon her couch; and behold, King Es Shisban
had changed his favour, for all the pride of his soul. Then came up Iblis (whom God curse!) and Tuhfeh rose to him and kissed his hands. He in
turn kissed her hand and called down blessings on her and said, 'How deemest thou? Is [not] this place pleasant, for all its loneliness and
desolation?' Quoth she, 'None may be desolate in this place;' and he said, 'Know that no mortal dare tread [the soil of] this place.' But she answered,
'I have dared and trodden it, and this is of the number of thy favours.' Then they brought tables and meats and viands and fruits and sweetmeats and
what not else, to the description whereof mortal man availeth not, and they ate till they had enough; after which the tables were removed and the
trays and platters (214) set on, and they ranged the bottles and flagons and vessels and phials, together with all manner fruits and sweet-scented
flowers..The Ninth Day.Now he was the king of the land of Serendib, (207) and he welcomed me and entreated me with kindness, bidding me be
seated and admitting me to his table and converse. So I talked with him and called down blessings upon him and he took pleasure in my discourse
and showed me satisfaction and said to me, 'What is thy name?' 'O my lord,' answered I, 'my name is Sindbad the Sailor;' and he said, 'And what
countryman art thou?' Quoth I, 'I am of Baghdad.' 'And how earnest thou hither?' asked he. So I told him my story and he marvelled mightily
thereat and said, 'By Allah, O Sindbad, this thy story is marvellous and it behoveth that it be written in characters of gold.'.? ? ? ? ? Yea, all my
passion and desire and love-longing in verse, As pearls in goodly order strung it were, I did enshrine..As an instance of the extreme looseness with
which the book was edited, I may observe that the first four Vols. were published without tables of contents, which were afterwards appended en
bloc to the fifth Volume. The state of corruption and incoherence in which the printed Text was placed before the public by the two learned Editors,
who were responsible for its production, is such as might well drive a translator to despair: the uncorrected errors of the press would alone fill a
volume and the verse especially is so corrupt that one of the most laborious of English Arabic scholars pronounced its translation a hopeless task. I
have not, however, in any single instance, allowed myself to be discouraged by the difficulties presented by the condition of the text, but have, to
the best of my ability, rendered into English, without abridgment or retrenchment, the whole of the tales, prose and verse, contained in the Breslau
Edition, which are not found in those of Calcutta (1839-42) and Boulac. In this somewhat ungrateful task, I have again had the cordial assistance of
Captain Burton, who has (as in the case of my "Book of the Thousand Nights and One Night") been kind enough to look over the proofs of my
translation and to whom I beg once more to tender my warmest thanks..? ? ? ? ? c. The Third Voyage of Sindbad the Sailor.? ? ? ? ? Parting afar
hath borne you, but longing still is fain To bring you near; meseemeth mine eye doth you contain..Then said he to Aboulhusn, "Praised be God who
hath done away from thee that which irked thee and that I see thee in weal!" And Aboulhusn said, "Never again will I take thee to boon-companion
or sitting-mate; for the byword saith, 'Whoso stumbleth on a stone and returneth thereto, blame and reproach be upon him.' And thou, O my
brother, nevermore will I entertain thee nor use companionship with thee, for that I have not found thy commerce propitious to me." (32) But the
Khalif blandished him and conjured him, redoubling words upon him with "Verily, I am thy guest; reject not the guest," till Aboulhusn took him
and [carrying him home], brought him into the saloon and set food before him and friendly entreated him in speech. Then he told him all that had
befallen him, whilst the Khalif was like to die of hidden laughter; after which Aboulhusn removed the tray of food and bringing the wine-tray,
filled a cup and emptied it out three times, then gave it to the Khalif, saying, "O boon-companion mine, I am thy slave and let not that which I am
about to say irk thee, and be thou not vexed, neither do thou vex me." And he recited these verses:.?STORY OF THE FOUL-FAVOURED MAN
AND HIS FAIR WIFE..162. Aboukir the Dyer and Abousir the Barber dccccxxx.When her husband came home, she said to him, 'I desire to go
a-pleasuring.' And he said, ' With all my heart.' So he went, till he came to a goodly place, abounding in vines and water, whither he carried her and
pitched her a tent beside a great tree; and she betook herself to a place beside the tent and made her there an underground hiding-place, [in which
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she hid her lover]. Then said she to her husband, 'I desire to mount this tree.' And he said, 'Do so.' So she climbed up and when she came to the top
of the tree, she cried out and buffeted her face, saying, 'Lewd fellow that thou art, are these thy usages? Thou sworest [fidelity to me] and liedst.'
And she repeated her speech twice and thrice..Presently, her husband entered and saw the girdle and knew it. Now he was ware of the king's love
for women; so he said to his wife, ' What is this that I see with thee?' Quoth she, 'I will tell thee the truth,' and recounted to him the story; but he
believed her not and doubt entered into his heart. As for the king, he passed that night in chagrin and concern, and when it morrowed, he
summoned the chamberlain and investing him with the governance of one of his provinces, bade him betake himself thither, purposing, after he
should have departed and come to his destination, to foregather with his wife. The chamberlain perceived [his intent] and knew his design; so he
answered, saying, 'Hearkening and obedience. I will go and set my affairs in order and give such charges as may be necessary for the welfare of my
estate; then will I go about the king's occasion.' And the king said, 'Do this and hasten.'.There came one day an old woman [to the stuff-market],
with a casket of precious workmanship, containing trinkets, and she was accompanied by a damsel great with child. The old woman sat down at the
shop of a draper and giving him to know that the damsel was with child by the prefect of police of the city, took of him, on credit, stuffs to the
value of a thousand dinars and deposited with him the casket as security. [She opened the casket and] showed him that which was therein; and he
found it full of trinkets [apparently] of price; [so he trusted her with the goods] and she took leave of him and carrying the stuffs to the damsel, who
was with her, [went her way]. Then the old woman was absent from him a great while, and when her absence was prolonged, the draper despaired
of her; so he went up to the prefect's house and enquired of the woman of his household, [who had taken his stuffs on credit;] but could get no
tidings of her nor lit on aught of her trace..TABLE OF CONTENTS OF THE UNFINISHED CALCUTTA (1814-18) EDITION (FIRST TWO
HUNDRED NIGHTS ONLY) OF THE ARABIC TEXT OF THE BOOK OF THE THOUSAND NIGHTS AND ONE NIGHT..? ? ? ? ? Look at
the moss-rose, on its branches seen, Midmost its leafage, covered all with green..?OF CLEMENCY..Relief, Story of the Prisoner and how God
gave him, i. 174..13. The Wolf and the Fox cxlviii.Abdallah ben Nafi and the King's Son of Cashghar, ii. 195..Then he lighted him three candles
and three lamps and spreading the drinking-cloth, brought clarified wine, limpid, old and fragrant, the scent whereof was as that of virgin musk. He
filled the first cup and saying, "O my boon-companion, by thy leave, be ceremony laid aside between us! I am thy slave; may I not be afflicted with
thy loss!" drank it off and filled a second cup, which he handed to the Khalif, with a reverence. His fashion pleased the Khalif and the goodliness of
his speech and he said in himself, "By Allah, I will assuredly requite him for this!" Then Aboulhusn filled the cup again and handed it to the Khalif,
reciting the following verses:.There was once a man hight Khelbes, who was a lewd fellow, a calamity, notorious for this fashion, and he had a fair
wife, renowned for beauty and loveliness. A man of his townsfolk fell in love with her and she also loved him. Now Khelbes was a crafty fellow
and full of tricks, and there was in his neighbourhood a learned man, to whom the folk used to resort every day and he told them stories and
admonished them [with moral instances]; and Khelbes was wont to be present in his assembly, for the sake of making a show before the
folk..Favourite of the Khalif El Mamoun el Hakim bi Amrillah, The Merchant of Cairo and the, iii. 171..Now, as destiny would have it, a band of
thieves, whose use it was, whenas they had stolen aught, to resort to that place and divide [their booty], came thither [that night], as of their wont;
and they were ten in number and had with them wealth galore, which they were carrying. When they drew near the sepulchre, they heard a noise of
blows within it and the captain said, 'This is a Magian whom the angels (43) are tormenting.' So they entered [the burial-ground] and when they
came over against El Merouzi, he feared lest they should be the officers of the watch come upon him, wherefore he [arose and] fled and stood
among the tombs. (44) The thieves came up to the place and finding Er Razi bound by the feet and by him near seventy sticks, marvelled at this
with an exceeding wonderment and said, 'God confound thee! This was sure an infidel, a man of many crimes; for, behold, the earth hath rejected
him from her womb, and by my life, he is yet fresh! This is his first night [in the tomb] and the angels were tormenting him but now; so whosoever
of you hath a sin upon his conscience, let him beat him, as a propitiatory offering to God the Most High.' And the thieves said, 'We all have sins
upon our consciences.'.So he went walking in the thoroughfares of the city and viewing its ordinance and its markets and thoroughfares and gazing
on its folk. Presently, Abou Nuwas met him. (Now he was of those of whom it is said, "They love the fair," (8) and indeed there is said what is said
concerning him. (9) When he saw Noureddin Ali, he stared at him in amazement and exclaimed, "Say, I take refuge with the Lord of the
Daybreak!" (10) Then he accosted the young Damascene and saluting him, said to him, "Why do I see my lord alone and forlorn? Meseemeth thou
art a stranger and knowest not this country; so, with my lord's permission, I will put myself at his service and acquaint him with the streets, for that
I know this city." Quoth Noureddin, "This will be of thy favour, O uncle." Whereat Abou Nuwas rejoiced and fared on with him, showing him the
markets and thoroughfares, till they came to the house of a slave-dealer, where he stopped and said to the youth, "From what city art thou?" "From
Damascus," answered Noureddin; and Abou Nuwas said, "By Allah, thou art from a blessed city, even as saith of it the poet in the following
verses:.Midst colours, my colour excelleth in light, ii. 258..Reshid (Haroun er) and the Woman of the Barmecides, i. 57..Algates ye are our prey
become; this many a day and night, iii. 6..? ? ? ? ? Whenas thou passest by the dwellings of my love, Greet him for me with peace, a greeting
debonair,.The Nineteenth Night of the Month..? ? ? ? ? Ye are the pleasaunce of my soul; or present though you be Or absent from me, still my
heart and thought with you remain..? ? ? ? ? a. The Christian Broker's Story cix.On like wise, O king," continued the young treasurer, "is it with
thee. If God have written aught on my forehead, needs must it befall me and my speech to the king shall not profit me, no, nor my adducing to him
of [illustrative] instances, against the fore-ordinance of God. So with these viziers, for all their eagerness and endeavour for my destruction, this
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shall not profit them; for, if God [be minded to] save me, He will give me the victory over them.".167. Kemerezzeman and the Jeweller's Wife
dcccclxiii.Thief, A Merry Jest of a, ii. 186..? ? ? ? ? q. The Lady and her five Suitors dxciii.90. The Devout Prince cccci.? ? ? ? ? a. The Physician
Douban xi.? ? ? ? ? The herald of good news my hearing shall delight,.When the morning morrowed and the king sat on the throne of his kingship,
he summoned the chief of his viziers and said to him, "What deemest thou of this that yonder robber-youth hath done? Behold, he hath entered my
house and lain down on my bed and I fear lest there be an intrigue between him and the woman. How deemest thou of the affair?" "God prolong
the king's continuance!" replied the vizier. "What sawest thou in this youth [to make thee trust in him]? Is he not vile of origin, the son of thieves?
Needs must a thief revert to his vile origin, and whoso reareth the young of the serpent shall get of them nought but biting. As for the woman, she is
not at fault; for, since [the] time [of her marriage with thee] till now, there hath appeared from her nought but good breeding and modesty; and
now, if the king give me leave, I will go to her and question her, so I may discover to thee the affair.".?STORY OF THE WEAVER WHO
BECAME A PHYSICIAN BY HIS WIFE'S COMMANDMENT..Meanwhile, Aboulhusn gave not over snoring in his sleep, till the day broke and
the rising of the sun drew near, when a waiting-woman came up to him and said to him, "O our lord [it is the hour of] the morning- prayer." When
he heard the girl's words, he laughed and opening his eyes, turned them about the place and found himself in an apartment the walls whereof were
painted with gold and ultramarine and its ceiling starred with red gold. Around it were sleeping-chambers, with curtains of gold-embroidered silk
let down over their doors, and all about vessels of gold and porcelain and crystal and furniture and carpets spread and lamps burning before the
prayer-niche and slave-girls and eunuchs and white slaves and black slaves and boys and pages and attendants. When he saw this, he was
confounded in his wit and said, "By Allah, either I am dreaming, or this is Paradise and the Abode of Peace!" (18) And he shut his eyes and went to
sleep again. Quoth the waiting-woman, "O my lord, this is not of thy wont, O Commander of the Faithful!".We abode thus till the setting-in of the
time of mid-afternoon, when she said, "Needs must I wash before I go." Quoth I, "Get water wherewithal we may wash," and pulled out from my
pocket about a score of dirhems, thinking to give them to her; but she said, "I seek refuge with God!" and brought out of her pocket a handful of
silver, saying, "But for destiny and that God hath caused the love of thee fall into my heart, there had not happened that which hath happened."
Quoth I, "Take this in requital of that which thou hast spent;" and she said, "O my lord, by and by, whenas companionship is prolonged between us,
thou wilt see if the like of me looketh unto money and gain or no." Then she took a pitcher of water and going into the lavatory, washed (111) and
presently coming forth, prayed and craved pardon of God the Most High for that which she had done..Then they fell to journeying night and day,
and as they went, behold, they sighted a camp of the camps of the Arabs. So El Abbas enquired thereof and was told that it was the camp of the
Benou Zuhreh. Now there were around them sheep and cattle, such as filled the earth, and they were enemies to El Akil, the cousin of El Abbas,
upon whom they still made raids and took his cattle; wherefore he used to pay them tribute every year, for that he availed not to cope with them.
When El Abbas came near the camp, he dismounted from his courser and his servant Aamir also dismounted; and they set down the victual and ate
their sufficiency and rested awhile of the day. Then said the prince to Aamir, "Fetch water and give the horses to drink and draw water for us in thy
water-bag, by way of provision for the road.".? ? ? ? ? For know that hither have I fared and come to this thy land, By hopes of union with thee and
near fruition led..? ? ? ? ? And on their saddles perched are warriors richly clad, That with their hands do smite on kettle-drums amain..? ? ? ? ? l.
The Twelfth Officer's Story dccccxxxix.101. The Adventures of Quicksilver Ali of Cairo dcclxvi.Then the king took counsel with himself to build
his son a bath and adorn it with various paintings, so he might show it to him and divert him with the sight thereof, to the intent that his body might
be solaced thereby and that the obsession of travel might cease from him and he be turned from [his purpose of] removal from his parents. So he
addressed himself to the building of the bath and assembling architects and builders and artisans from all the towns and citadels and islands [of his
dominions], assigned them a site and marked out its boundaries. Then the workmen occupied themselves with the making of the bath and the
setting out and adornment of its cabinets and roofs. They used paints and precious stones of all kinds, according to the variousness of their hues,
red and green and blue and yellow and what not else of all manner colours; and each artisan wrought at his handicraft and each painter at his art,
whilst the rest of the folk busied themselves with transporting thither varicoloured stones..? ? ? ? ? c. The Third Voyage of Sindbad the Sailor
cclv.Now in that town was a man of good breeding and large generosity, a merchant of condition, young of years and bright of face, who had come
to that town from his own country with great store of merchandise and wealth galore. He took up his abode therein and the place was pleasant to
him and he was lavish in expenditure, so that he came to the end of all his good and there remained with him nothing save that which was upon him
of raiment. So he left the lodging wherein he had abidden in the days of his affluence, after he had wasted (260) that which was therein of furniture,
and fell to harbouring in the houses of the townsfolk from night to night..38. Yehya ben Khalid and Mensour ccv.I seated myself amiddleward the
saloon, misdoubting, and as I sat, there came down on me from the estrade seven naked men, without other clothing than leather girdles about their
waists. One of them came up to me and took my turban, whilst another took my handkerchief, that was in my sleeve, with my money, and a third
stripped me of my clothes; after which a fourth came and bound my hands behind me with his girdle. Then they all took me up, pinioned as I was,
and casting me down, fell a-dragging me towards a sink-hole that was there and were about to cut my throat, when, behold, there came a violent
knocking at the door. When they heard this, they were afraid and their minds were diverted from me by fear; so the woman went out and presently
returning, said to them, 'Fear not; no harm shall betide you this day. It is only your comrade who hath brought you your noon-meal.' With this the
new-comer entered, bringing with him a roasted lamb; and when he came in to them, he said to them, 'What is to do with you, that ye have tucked
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up [your sleeves and trousers]?' Quoth they, '[This is] a piece of game we have caught.'.? ? ? ? ? For nought of worldly fortune I weep! my only joy
In seeing thee consisteth and in thy seeing me..? ? ? ? ? Bravo for her whose loosened locks her cheeks do overcloud! She slays me with her
cruelty, so fair she is and proud..When Merjaneh had made an end of her song, the prince said to her, "Well done, O damsel! Indeed, thou sayest a
thing that had occurred to my mind and my tongue was like to speak it." Then he signed to the fourth damsel, who was a Cairene, by name Sitt el
Husn, and bade her tune her lute and sing to him upon the [same] subject. So she tuned her lute and sang the following verses:.When she had made
an end of her song, she threw the lute from her hand and wept till she swooned away. So they sprinkled on her rose-water, mingled with musk, and
willow-flower water; and when she came to herself, Er Reshid said to her, "O Sitt el Milah, this is not fair dealing in thee. We love thee and thou
lovest another." "O Commander of the Faithful," answered she, "there is no help for it." Therewithal he was wroth with her and said, "By the virtue
of Hemzeh (19) and Akil (20) and Mohammed, Prince of the Apostles, if thou name one other than I in my presence, I will bid strike off thy head!"
Then he bade return her to her chamber, whilst she wept and recited the following verses:.Damascus is all gardens decked for the pleasance of the
eyes, iii. 9..Then he bade lodge him near himself and was bountiful to him and took him apart and said to him, 'Expound to me the story of the
phial and whence then knewest that the water therein was that of a man, and he a stranger and a Jew, and that his ailment was indigestion?' ' It is
well,' answered the weaver. ' Thou must know that we people of Persia are skilled in physiognomy (23) and I saw the woman to be rosy-cheeked,
blue-eyed and tall. Now these attributes belong to women who are enamoured of a man and are distraught for love of him; (24) moreover, I saw her
consumed [with anxiety]; wherefore I knew that the patient was her husband. As for his strangerhood, I observed that the woman's attire differed
from that of the people of the city, wherefore I knew that she was a stranger; and in the mouth of the phial I espied a yellow rag, (25) whereby I
knew that the patient was a Jew and she a Jewess. Moreover, she came to me on the first day [of the week]; (26) and it is the Jews' custom to take
pottages (27) and meats that have been dressed overnight (28) and eat them on the Sabbath day, (29) hot and cold, and they exceed in eating;
wherefore indigestion betideth them. On this wise I was directed and guessed that which thou hast heard.'.? ? ? ? ? a. The Hawk and the Partridge
cxlix.33. Ali the Persian and the Kurd Sharper ccxciv.Wife and the Learned Man, Khelbes and his, i. 301..? ? ? ? ? n. The Man who never Laughed
again dccccxci.76 En Numan and the Arab of the Benou Tai dclx.By Him whom I worship, indeed, I swear, O thou that mine eye dost fill, ii.
213..Thou that wast absent from my stead, yet still with me didst bide, iii. 46..When it was the sixth day, the viziers' wrath redoubled, for that they
had not compassed their desire of the youth and they feared for themselves from the king; so three of them went in to him and prostrating
themselves before him, said to him, "O king, indeed we are loyal counsellors to thy dignity and tenderly solicitous for thee. Verily, thou persistest
long in sparing this youth alive and we know not what is thine advantage therein. Every day findeth him yet on life and the talk redoubleth
suspicions on thee; so do thou put him to death, that the talk may be made an end of." When the king heard this speech, he said, "By Allah, indeed,
ye say sooth and speak rightly!" Then he let bring the young treasurer and said to him, "How long shall I look into thine affair and find no helper
for thee and see them all athirst for thy blood?".Then he called Sitt el Milah and said to her, "The house [wherein thou lodgest] and that which is
therein Is a guerdon [from me] to thy lord. So do thou take him and depart with him in the safeguard of God the Most High; but absent not
yourselves from our presence." [So she went forth with Noureddin and] when she came to the house, she found that the Commander of the Faithful
had sent them gifts galore and abundance of good things. As for Noureddin, he sent for his father and mother and appointed him agents and factors
in the city of Damascus, to take the rent of the houses and gardens and khans and baths; and they occupied themselves with collecting that which
accrued to him and sending it to him every year. Meanwhile, his father and mother came to him, with that which they had of monies and treasures
and merchandise, and foregathering with their son, saw that he was become of the chief officers of the Commander of the Faithful and of the
number of his session-mates and entertainers, wherefore they rejoiced in reunion with him and he also rejoiced in them..All those who were present
marvelled at this story with the utmost marvel, and the twelfth officer came forward and said, 'I will tell you a pleasant trait that I had from a
certain man, concerning an adventure that befell him with one of the thieves. (Quoth he).Hardly was the night come, when he went in to his wife
and found her lying back, [apparently] asleep; so he sat down by her side and laying the hoopoe's heart on her breast, waited awhile, so he might be
certified that she slept. Then said he to her, 'Shah Khatoun, Shah Khatoun, is this my recompense from thee?' Quoth she, 'What offence have I
committed?' And he, 'What offence can be greater than this? Thou sentest after yonder youth and broughtest him hither, on account of the desire of
thy heart, so thou mightest do with him that for which thou lustedst.' 'I know not desire,' answered she. 'Verily, among thy servants are those who
are comelier and handsomer than he; yet have I never desired one of them.' 'Why, then,' asked he, 'didst thou lay hold of him and kiss him!' And she
said, 'This is my son and a piece of my heart; and of my longing and love for him, I could not contain myself, but sprang upon him and kissed him.'
When the king heard this, he was perplexed and amazed and said to her, 'Hast thou a proof that this youth is thy son? Indeed, I have a letter from
thine uncle King Suleiman Shah, [wherein he giveth me to know] that his unck Belehwan cut his throat.' 'Yes,' answered she, 'he did indeed cut his
throat, but severed not the windpipe; so my uncle sewed up the wound and reared him, [and he lived,] for that his hour was not come.'.57. Werdan
the Butcher's Adventure with the Lady and the Bear cccliii.Then they accosted the owner of the ass and chaffered with him and he said, 'I will not
sell him but for ten thousand dirhems.' They offered him a thousand dirhems; but he refused and swore that he would not sell the ass but for that
which he had said. They ceased not to add to their bidding, till the price reached five thousand dirhems, whilst their fellow still said, 'I will not sell
him but for ten thousand dirhems.' The money-changer counselled him to sell, but he would not do this and said to him, 'Harkye, gaffer! Thou hast
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no knowledge of this ass's case. Concern thyself with silver and gold and what pertaineth thereto of change and exchange; for indeed the virtue of
this ass passeth thy comprehension. To every craft its craftsman and to every means of livelihood its folk.'.107. Abou Suweid and the Handsome
Old Woman ccccxxiii.As I sat one day in my shop, there came up to me a fair woman, as she were the moon at its rising, and with her a slave-girl.
Now I was a handsome man in my time; so the lady sat down on [the bench before] my shop and buying stuffs of me, paid down the price and went
away. I questioned the girl of her and she said, "I know not her name." Quoth I, "Where is her abode?" "In heaven," answered the slave-girl; and I
said, "She is presently on the earth; so when doth she ascend to heaven and where is the ladder by which she goeth up?" Quoth the girl, "She hath
her lodging in a palace between two rivers, (181) to wit, the palace of El Mamoun el Hakim bi Amrillah." (182) Then said I, "I am a dead man,
without recourse; "but she replied, "Have patience, for needs must she return unto thee and buy stuffs of thee yet again." "And how cometh it,"
asked I, "that the Commander of the Faithful trusteth her to go out?" "He loveth her with an exceeding love," answered she, "and is wrapped up in
her and gainsayeth her not.".53. Abou Hassan es Ziyadi and the Man from Khorassan Night ccxlix.Woman of the Barmecides, Haroun er Reshid
and the, i. 57..'Twere fitter and better my loves that I leave, i. 26.
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